SEATERHEADS - TRIEBEL Seaterhead - Caliber 7.62/.30 - Type: R50

Accessory for Seater with Crimp and Bench-Rest-Seaters from Triebel.

You will find further informations in the manual. NO IMAGE

The manual can be found here ;’"Iﬁf’:’”'h| LAB |_ E

Attributes

Name: TRIEBEL Seaterhead - Caliber 7.62/.30 - Type: R50
Manufacturer: TRIEBEL

Product no.: EU2008326

Mfr. No.: 3000135

Diameter (in): .300

Delivery weight: 0.015kg

Shipping height: 15mm

Shipping width: 15mm

Shipping length: 30mm
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Sicherheitshinweise fiir den TRIEBEL
Geschosssetzstempel Kaliber 7,62/.30 Typ: R50

Einfilihrung

Herzlichen Gliickwunsch zu Ihrem Kauf des TRIEBEL Geschosssetzstempels! Dieses Produkt ist speziell fir die
Verwendung mit Geschosssetzmatrizen mit Crimp und BenchRestGeschosssetzer von Triebel konzipiert. Um lhre
Sicherheit und die ordnungsgeméfe Verwendung des Produkts zu gewéhrleisten, lesen Sie bitte diese
Sicherheitshinweise sorgfaltig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass Sie alle Anweisungen in der Bedienungsanleitung befolgen.

Verwenden Sie das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie das Produkt au3erhalb der Reichweite von Kindern und anderen gefahrdeten Gruppen.
Uberpriifen Sie regelmaRig auf Ruckrufinformationen auf der EUSicherheitsgatePlattform.

Melden Sie unsichere Produkte oder Unfélle den zustandigen Behérden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Tragen Sie immer geeignete Schutzausristung, einschlie3lich Schutzbrille und Gehérschutz, wenn Sie mit
dem Geschosssetzstempel arbeiten.

® Verwenden Sie das Produkt nur in gut bellfteten Bereichen.

® Achten Sie darauf, dass der Geschosssetzstempel nicht beschadigt ist, bevor Sie ihn verwenden.

® Verwenden Sie keine Ubermafige Kraft beim Einsatz des Geschosssetzstempels, um Verletzungen zu
vermeiden.

® Halten Sie Ihre Hande und andere Korperteile von den beweglichen Teilen des Produkts fern.

Anleitung zur Installation und Verwendung

1. Installation

® Stellen Sie sicher, dass der Geschosssetzstempel auf einer stabilen und ebenen Oberflache montiert
ist.
* Befestigen Sie den Geschosssetzstempel gemall den Anweisungen in der Bedienungsanleitung.

2. Verwendung

® [aden Sie das Geschoss gemal den Anweisungen in der Bedienungsanleitung.

® Stellen Sie sicher, dass der Geschosssetzstempel korrekt eingestellt ist, bevor Sie mit dem Setzen
beginnen.

® Uberprifen Sie regelmaRig die Einstellungen und den Zustand des Geschosssetzstempels wahrend
der Verwendung.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Produkt gemaf den lokalen Vorschriften fir die Entsorgung von nicht mehr benétigten
Geraten und Materialien.
® Achten Sie darauf, dass das Produkt nicht in die Hande von Kindern gelangt, wenn es entsorgt wird.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder Unterstitzung bezilglich des TRIEBEL Geschosssetzstempels wenden Sie sich bitte an den
zustandigen Ansprechpartner in Ihrem Land. Achten Sie darauf, dass alle Anfragen zu Sicherheitsfragen tGber die
EUKontaktstelle erfolgen.

Vielen Dank, dass Sie sich fur TRIEBEL entschieden haben! lhre Sicherheit und Zufriedenheit sind uns wichtig.



TRIEBEL SEATERHEAD Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the TRIEBEL Seaterhead Caliber 7.62/.30 Type: R50. This product is designed to enhance
your reloading experience. Please read this safety instruction guide carefully to ensure safe and effective use of the
product. It is important to follow all safety guidelines to prevent accidents and ensure compliance with the EU
General Product Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines

Ensure that the product is used only for its intended purpose as described in the manual.
Always keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Inspect the product for any damage or wear before each use.

Do not modify the product in any way that may compromise its safety.

Store the product in a cool, dry place away from direct sunlight.

Report any unsafe conditions or incidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

® Always wear appropriate personal protective equipment (PPE), including safety glasses and gloves, when
using the TRIEBEL Seaterhead.

Ensure that the work area is welllit and free from clutter.

Use the product on a stable surface to prevent accidents.

Follow the instructions in this guide for proper installation and usage to avoid hazards.

Do not exceed the recommended specifications for the product, including the caliber and dimensions.
Keep all tools and materials used in conjunction with the seaterhead organized and out of the reach of
children.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation

Ensure that your reloading press is compatible with the TRIEBEL Seaterhead.
Carefully read the manual to understand the specific installation steps.

Securely attach the seaterhead to the reloading press, ensuring it is firmly in place.
Verify that all components are correctly aligned and tightened before use.

2. Usage

Before starting, ensure that you have all necessary materials and tools at hand.
Set the desired seating depth according to your reloading specifications.

Place the cartridge case into the reloading press and align it with the seaterhead.
Gradually apply pressure to the handle to seat the bullet.

Check the seating depth after each round to ensure consistency.

Clean the seaterhead regularly to maintain optimal performance.

Disposal Instructions
® Dispose of any unused or damaged product components in accordance with local regulations.

® Do not dispose of the product in regular household waste.
® Contact your local waste management authority for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the TRIEBEL Seaterhead, please consult the manual or reach out to your
point of purchase for assistance. It is important to have access to support for any safety inquiries.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el TRIEBEL
Seaterhead Caliber 7,62/.30 Type: R50

Introduccion

Gracias por elegir el TRIEBEL Seaterhead. Este accesorio esta disefiado para su uso con Crimp y
BenchRestSeaters de Triebel. Para garantizar su seguridad y un uso adecuado del producto, es importante seguir
estas instrucciones de seguridad.

Directrices Generales de Seguridad

® Asegurate de que el producto esté en buen estado antes de usarlo.

® Siempre lee y comprende el manual de instrucciones antes de la instalacion y el uso.
® Mantén el producto fuera del alcance de nifios y grupos vulnerables.

® |nforma a las autoridades sobre productos inseguros o accidentes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Usa siempre el Seaterhead en un entorno adecuado, evitando condiciones extremas como humedad o
temperaturas extremas.

® No uses el Seaterhead para fines distintos a los especificados en el manual.

® Asegurate de que todas las piezas estén bien ajustadas antes de operar el equipo.

® Sinotas algun dafio o desgaste en el Seaterhead, deja de usarlo inmediatamente y consulta el manual.

Instrucciones para la Instalacién y el Uso

1. Instalacién:

Aseglrate de que el area de trabajo esté limpia y ordenada.

Coloca el Seaterhead en el soporte adecuado.

Verifica que el diametro del Seaterhead sea de .300 pulgadas y que sea compatible con tu equipo.
Ajusta el Seaterhead firmemente, asegurandote de que no haya movimiento.

2. Uso:

Antes de comenzar, asegurate de que no haya obstrucciones en el area de trabajo.

Utiliza el Seaterhead de acuerdo con las especificaciones del fabricante.

Mantén tus manos y otras partes del cuerpo alejadas de las areas moviles durante la operacion.
Después de cada uso, limpia el Seaterhead para mantener su rendimiento.

Instrucciones de Eliminacién

® Cuando ya no necesites el Seaterhead, sigue las regulaciones locales para la eliminacion de productos.
® No deseches el Seaterhead en la basura comun. Considera llevarlo a un centro de reciclaje adecuado.
® Asegurate de que el producto esté fuera del alcance de nifios y grupos vulnerables durante la eliminacion.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta relacionada con la seguridad o el uso del TRIEBEL Seaterhead, consulta el manual o
contacta a tu proveedor. Es importante que tengas acceso a un punto de contacto en la UE para cualquier consulta
de seguridad.

Recuerda que la seguridad es lo més importante al utilizar productos como el TRIEBEL Seaterhead. Sigue estas
instrucciones y mantente informado sobre actualizaciones de seguridad en la plataforma Safety Gate de la UE.






Guide de Sécurité du Produit pour TRIEBEL
Seaterhead Calibre 7,62/.30 Type : R50

Introduction

Merci d'avoir choisi le TRIEBEL Seaterhead. Cet accessoire est congu pour un usage s0r et efficace avec les Crimp
et BenchRestSeaters de Triebel. Veuillez lire attentivement ce guide pour garantir une utilisation en toute sécurité.

Directives Générales de Sécurité

Assurezvous de toujours utiliser le produit conformément aux instructions fournies.

Vérifiez régulierement le Seaterhead pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

Ne laissez pas le produit & la portée des enfants ou des personnes vulnérables.

Ne modifiez pas le produit de quelgque maniére que ce soit, car cela peut entrainer des risques
supplémentaires.

® En cas de doute sur la sécurité du produit, contactez un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Portez toujours des lunettes de protection lors de l'utilisation du Seaterhead.

Utilisez le produit uniguement dans un environnement bien ventilé.

Evitez de porter des vétements amples qui pourraient se prendre dans le mécanisme.
Ne placez pas vos mains prés des parties mobiles pendant l'utilisation.

Ne surchargez pas le Seaterhead audela des spécifications recommandées.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation :

® Assurezvous que I'équipement est éteint avant de procéder a l'installation.
® Fixez le Seaterhead dans le dispositif de rechargement selon les instructions du fabricant.
® Veérifiez que toutes les connexions sont sécurisées avant utilisation.

2. Utilisation :

Chargez le Seaterhead avec le calibre approprié (7,62/.30).

Réglez le produit conformément aux spécifications du fabricant.

Utilisez le Seaterhead uniquement pour les applications pour lesquelles il a été concu.
Surveillez attentivement le fonctionnement pendant |'utilisation.

Instructions d'Elimination

Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers.

® Suivez les réglementations locales concernant I'élimination des produits en métal et des accessoires de
rechargement.

® Sijvous n'étes pas sdr de la maniere de vous débarrasser du produit, contactez votre municipalité pour des
conseils.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre TRIEBEL Seaterhead, veuillez vous référer a
la documentation fournie ou consulter le site Web du fabricant pour plus d'informations.

Conclusion

La sécurité est primordiale lors de I'utilisation de produits de rechargement. En suivant ces directives, vous pouvez
garantir une expérience d'utilisation sdre et efficace. Si vous rencontrez des probléemes ou si vous avez des
questions, n'hésitez pas a demander de l'aide.






Istruzioni di Sicurezza per TRIEBEL Seaterheads

Introduzione

Benvenuto nel manuale di sicurezza per il TRIEBEL Seaterhead Caliber 7,62/.30 Type: R50. Questo prodotto &
progettato per migliorare la tua esperienza di ricarica delle munizioni. E fondamentale seguire attentamente queste
istruzioni per garantire un utilizzo sicuro e conforme alle normative.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo per lo scopo previsto.

Leggi e comprendi tutte le istruzioni prima dell'uso.

Tieni il prodotto lontano dalla portata di bambini e gruppi vulnerabili.

Controlla periodicamente il prodotto per segni di usura o danni.

Segnala eventuali prodotti pericolosi o incidenti alle autorita competenti.
Controlla gli aggiornamenti sui richiami tramite la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza sempre dispositivi di protezione individuale, come occhiali di sicurezza e guanti, durante l'uso.
Non utilizzare il Seaterhead se hai bevuto alcolici o se sei sotto I'effetto di sostanze che possono
compromettere il tuo giudizio.
Non forzare il prodotto oltre le sue specifiche tecniche.

® Assicurati che l'area di lavoro sia ben illuminata e priva di ostacoli.
Mantieni il prodotto pulito e in buone condizioni per garantire un funzionamento sicuro.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione:

® Assicurati che il tuo banco di lavoro sia stabile e sicuro.
Fissa il Seaterhead in modo che non possa muoversi durante I'uso.
® Controlla che tutti i componenti siano correttamente assemblati e privi di difetti.

2. Uso:
® Posiziona il proiettile nel Seaterhead con attenzione.
® Segqui le istruzioni del produttore per la regolazione della crimpatura.
® Esegui test di funzionamento in un'area sicura, lontano da persone e animali.
® Non lasciare mai il Seaterhead incustodito durante I'uso.

Istruzioni per il Rifiuto

® Non gettare il prodotto insieme ai rifiuti domestici.
® Segui le normative locali per il corretto smaltimento di attrezzature e materiali pericolosi.
® Contatta le autorita locali per informazioni su centri di raccolta o programmi di smaltimento.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per ulteriori informazioni o domande sulla sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare un rappresentante del
servizio clienti TRIEBEL. Assicurati di avere il numero di modello e altre informazioni pertinenti pronte per una
risposta piu rapida.

Seguendo queste istruzioni e linee guida, puoi garantire un uso sicuro e responsabile del TRIEBEL Seaterhead.
Grazie per aver scelto il nostro prodotto e per il tuo impegno nella sicurezza.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla TRIEBEL Seaterhead
Kaliber 7,62/.30 Typ: R50

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup TRIEBEL Seaterhead. Niniejsza instrukcja zawiera wazne informacje dotyczace
bezpieczenstwa oraz zalecenia dotyczace uzytkowania produktu. Prosze uwaznie zapoznac sie z ponizszymi
wytycznymi, aby zapewni¢ bezpieczne i efektywne korzystanie z produktu.

Ogodlne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

Uzywaj produktu zgodnie z przeznaczeniem, aby unikng¢ niebezpieczenstw.
Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen i nieprawidtowosci.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty oraz wypadki odpowiednim wiadzom.
Sprawdzaj aktualizacje dotyczgce wycofan produktéw na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne srodki ostroznosci podczas uzycia

Nie uzywaj Seaterhead w potgczeniu z niewtasciwymi kalibrami.

Przed uzyciem upewnij sie, ze Seaterhead jest czysty i wolny od zanieczyszczen.

Stosuj odpowiednie srodki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne i rekawice, podczas uzytkowania.
Nie manipuluj produktem, gdy jest on pod obcigzeniem.

Zawsze postepuj zgodnie z instrukcjami producenta dotyczgcymi uzytkowania.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie do uzycia:

® Upewnij sie, ze masz odpowiednie narzedzia do instalacji Seaterhead.
® SprawdZ, czy Seaterhead jest odpowiedni do kalibru 7,62/.30.

2. Instalacja:

® Zainstaluj Seaterhead zgodnie z instrukcjami producenta.
® Upewnij sig, ze jest on mocno zamocowany i stabilny przed uzyciem.

3. Uzytkowanie:

® Uzywaj Seaterhead zgodnie z zaleceniami producenta.
® Regularnie monitoruj dziatanie Seaterhead podczas uzytkowania.

Instrukcje dotyczace utylizaciji

® Utylizuj produkt w zgodzie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpadéw.
® Nie wrzucaj produktu do ogélnych odpaddw, jesli zawiera niebezpieczne materiaty.
® Sprawdz lokalne przepisy dotyczace recyklingu i utylizacji sprzetu.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczgcych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, skontaktuj sie z odpowiednim punktem
kontaktowym w UE.

Dziekujemy za przestrzeganie tych wytycznych, ktére majg na celu zapewnienie bezpiecznego korzystania z
TRIEBEL Seaterhead.



TRIEBEL Seaterhead Kaytt6ohje ja Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa TRIEBEL Seaterhead tuotteen kayttdohjeeseen. TAma ohje sisaltda tarkeita turvallisuusohjeita ja
kayttéohjeita, jotka auttavat sinua kayttamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue tdma ohje huolellisesti ennen
tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on tarkoitettu vain aikuisille kayttajille.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Tarkista tuote ennen kayttéa mahdollisten vaurioiden varalta.

Al kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Noudata kaikissa kayttotilanteissa valmistajan ohjeita ja suosituksia.

Erityiset turvallisuusohjeet kdaytossa

Kayta aina suojavarusteita, kuten kasineité ja suojalaseja, kun kasittelet tuotetta.
Varmista, etta tyoskentelyalue on hyvin valaistu ja siisti.

Valta tuotteen kayttda, jos olet vasynyt tai huonovointinen.

Al4 yrita muokata tai korjata tuotetta itse.

Pida tuote kaukana syttyvistéd materiaaleista ja kemikaaleista.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Asennus
® Varmista, ettd tydpoyta tai alusta on tukeva ja tasainen ennen asennusta.

® Kiinnita seaterhead tiukasti paikoilleen varmistaen, etté se on turvallisesti kiinnitetty.
® Tarkista, etté kaikki osat ovat oikein asennettuja ennen kayttoa.

2. Kaytto
® Kaynnista laite vain, kun kaikki osat ovat oikein asennettuja ja turvallisia.

® Seuraa tarkasti ohjeita, kun kaytat seaterheadia.
® Pida kadet ja muut kehon osat kaukana liikkuvista osista kayton aikana.

Havittamisohjeet
® Havita tuote paikallisten sdantdjen ja maaraysten mukaisesti.

* Al4 havita tuotetta tavallisen jatteen mukana.
® Tarkista paikalliset ohjeet kierratyksesta ja vaarallisista materiaaleista.

Lisatietoja ja tuki

Jos tarvitset lisatietoja tai tukea, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaéan. He voivat tarjota lisdohjeita ja vastata
kysymyksiisi turvallisuudesta ja kaytosta.

Muista, etta tuotteen turvallinen kayttd on ensisijaisen tarkedd. Noudata ndaita ohjeita varmistaaksesi sekd oman etta
muiden turvallisuuden.



Sakerhetsinstruktioner for TRIEBEL Seaterhead
Kaliber 7,62/.30 Typ: R50

Introduktion

Tack for att du valt TRIEBEL Seaterhead. Denna produkt ar designad fér att anvandas med settern och
bankskyttsetters fran Triebel. For att sakerstalla en saker och effektiv anvandning av produkten, vanligen folj dessa
sékerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner.

Kontrollera produkten for skador innan anvandning. Anvand inte en skadad produkt.
Forvara produkten utom rackhall for barn och sarbara grupper.

Rapportera eventuella osdkra produkter eller olyckor till myndigheterna.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder vid anvandning

Anvand alltid skyddsglastgon och handskar vid hantering av produkten.
Se till att arbetsomradet ar rent och fritt fran skrap.

Undvik att anvanda produkten under paverkan av alkohol eller droger.
Kontrollera att alla delar &r korrekt installerade innan anvandning.
Anvand produkten endast for det avsedda syftet.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av Seaterhead:
® Se till att du har alla nédvandiga verktyg och tillbehdr tillgangliga.
® Folj installationsanvisningarna i manualen noggrant.
® Kontrollera att Seaterhead &r ordentligt fast innan anvandning.
2. Anvédndning av Seaterhead:
® Anvand produkten i enlighet med de specifikationer som anges i manualen.

® Justera Seaterhead enligt dina behov fér optimal prestanda.
® Avbryt anvandningen om du marker nadgot onormalt ljud eller beteende.

Avfallshantering

* Avlagsna produkten pa ett miljovanligt satt.
® Folj lokala foreskrifter for avfallshantering av ickeanvandbara produkter.
e Atervinn material dar det &r mojligt.

Kontaktinformation for vidare stod

For fragor eller ytterligare support, vanligen kontakta din lokala aterforséljare eller besok tillverkarens webbplats for
mer information.

Genom att folja dessa sékerhetsinstruktioner kan du sékerstélla en trygg och effektiv anvandning av TRIEBEL
Seaterhead. Tack for att du bidrar till en séker anvandning av produkter!



Bezpecnostni pokyny pro TRIEBEL Seaterhead Kalibr
7,62/.30 Typ: R50

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili TRIEBEL Seaterhead. Tento produkt je ur€en pro pouziti s Crimp a BenchRestSeaters
od spolecnosti Triebel. Dodrzovani bezpecénostnich pokyni je nezbytné pro zajisténi bezpecného a efektivniho
pouzivani produktu. Pfectéte si prosim tento dokument peclivé a uchovejte ho pro budouci potfebu.

Obecné bezpecénostni pokyny

Zajistéte, aby byl produkt pouzivan pouze pro zamysleny ucel.

Pred pouzitim produktu si diikladné pfectéte viechny pokyny a doporuéeni.

Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pravidelné kontrolujte produkt na zndmky opotfebeni nebo poSkozeni.

V pfipadé poskozeni produktu pfestarite ihned pouzivat a kontaktujte odbornika.

Pokud zjistite jakékoli nebezpecné situace nebo nehody, okam?Zité je hlaste prislusnym organdm.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

PFi pouzivani Seaterheadu noste vzdy ochranné bryle a rukavice.

Zajistéte, aby byl pracovni prostor dobfe osvétleny a uklizeny.

Pouzivejte produkt pouze na stabilnim a pevném povrchu.

Vyvaruijte se pouzivani produktu v blizkosti hoflavych materiald.

Nezapomerite dodrZovat mistni zadkony a predpisy tykajici se manipulace s munici.

Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace Seaterheadu:
® Ujistéte se, Ze mate vSechny potfebné néstroje a soucasti.

® Pripojte Seaterhead k odpovidajicimu zafizeni podle pokyn( vyrobce.
® Zkontrolujte, zda je Seaterhead spravné upevnén a stabilni.

2. Pouziti Seaterheadu:
® Pred kazdym pouZzitim zkontrolujte, zda je Seaterhead Cisty a bez necistot.

* Nastavte pozadovanou hloubku a priimér podle specifikaci vyrobce.
® P¥i praci se Seaterheadem dodrzujte doporu€ené techniky a postupy.

3. Udrzba:

* Pravidelné Cistéte Seaterhead podle pokyn( vyrobce.
® Ulozte produkt na suchém misté, chranéném pFed vihkosti a extrémnimi teplotami.

Pokyny k likvidaci
® P¥i likvidaci produktu se fidte mistnimi pfedpisy o odpadech a recyklaci.

® Nepohazujte produkt do bézného odpadu, pokud obsahuje nebezpecné materialy.
® Zvazte moznost vratit produkt vyrobci nebo autorizovanému prodejci pro ekologickou likvidaci.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pokud mate jakékoli dotazy nebo potfebujete dalsi informace, obratte se prosim na svého prodejce nebo vyrobce.
Ujistéte se, Zze mate po ruce informace o produktu, v€etné sériového Cisla a data zakoupeni.

Dodrzovanim téchto pokyn( zajistite bezpetné pouZivani TRIEBEL Seaterheadu a minimalizujete riziko nehody
nebo poskozeni. Dékujeme za vasi pozornost k t&émto ddleZitym bezpecénostnim pokyndim.



